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                                           Papeete, le 20 avril 2009 

 
Le Haut Commissaire de la République  

de Polynésie française  
 
à 
 

Mr the director of WCPFC 
 

 
 
 
Subjet: authorized inspection vessels  
Référence(s): my letter 11TH September 2007 
Enclosures: one description of a French Navy ship 
 
 
 
On 11th September 2007, I sent you a letter for the registration of three 
French Navy ships in the WCPFC database and the website of the regional 
fisheries organisation. 
In addition to this transmission, I inform you that another French Navy 
high-sea tug, “Révi”, could operate in international waters for high sea 
controls for fisheries activities. Description and informations about the tug 
are enclosed in this letter.  
The captain and the substitute (chief officer) of the vessel will be allowed to 
control fisheries activities, fishing vessels and to establish infringements to 
fisheries regulations. 
 
Moreover, paragraph 6 of resolution WCPFC –TCC3 2007/11 indicates that 
the commission will “maintain a register of all authorized inspection vessels 
and  authorities or inspectors”   
For French Polynesia, “the service  de la pêche –French Polynesia Fisheries 
Service”  is registrated in the WCPFC website. 
But according to Organic Law of 2004, French Polynesia has the 
responsability for regulations of fisheries activities inside EEZ of French 
Polynesia and France is competent for boarding and inspections of fisheries 
activies ashore, inside EEZ and in high sea.  
So, the “service de la pêche” is competent if a French Polynesian fishing 
vessel should be in infrigment in another EEZ or in international waters but, 
in case of an infrigment of a foreign fishing vessel inside French Polynesian 
EEZ or in high sea around French Polynesia, the authority will be the High 
Commissionner, representative of French Government in French Polynesia. 
 
So, I should appreciate if these two authorities could be included in the 
WCPFC website to comply with resolution WCPFC –TCC3 2007/11. 
The operational representative of High Commissioner is:  
 

 

Ministère 

 de l’Ecologie, de l’énergie 

du développement durable et 

de  l’aménagement   

du territoire 

 
Direction générale 

Des infrastructures, des 

transports  

et de la mer 

Service des Affaires maritimes 

de Polynésie française 
Affaire suivie par : 
D.PERSON 
N°378 04   /SAM 
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(Maritime Rescue Coordination Center) MRCC PAPEETE 
FRENCH POLYNESIA 
Inmarsat C : 582 422 799 192 
Phone: +689 465316 
Fax: +689 423915 
E-mail: mrccpapeete@mail.pf 

 
 
Best Regards 
 
 

Le Haut Commissaire de la République  
en Polynésie française  

Adolphe COLRAT 
 

 

 
Copie(s) : - COMAR Papeete 
                 - COMSUP Papeete 
                 - SG-Mer 
                  -DPMA  
                 - Dossier   
                 - Chrono 


